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De tretten stenblokke stod i en kreds på heden. Siden tidernes morgen havde de stået der, og stræbt mod himlen, store som jætter.


Kun få forstod til fulde deres kraft.


Præstinden satte sig på hug ved bålet i midten af kredsen. Lyset dansede hen over hendes sortmalede ansigt. Det glimtede af guld i hendes kjole, halsbåndet var tungt og kostbart.


Smuk, det var hun. Og begæret af mangen en mand for sin skønhed. Men hendes blik var tømt for alt menneskeligt liv.


Vinden klagede sig da den for hen over den øde hede. Fra stenene lød en plaget jamren.


Præstinden kiggede ned på sine blodige arme. Hun havde udført sit hverv vel. Nu dirrede hun af kraften fra sine ofre.


– Kom, mørke.


Ilden flammede op med en brølen. Præstinden løftede sine arme og messede en besværgelse.


Hendes skingre stemme trængte gennem verdnerne, helt ind i dødsriget. Hun lukkede øjnene og drak sine ofres livskraft. Det fik hende til at skælve af nydelse.


– Modtag min gave. Lad den vokse sig stærk.


Hun hævede sin bronzedolk og skar et dybt snit i sin håndflade. Ilden hvæsede da blodet løb ned i flammerne. Luften blev tæt omkring hende, røgen hviskede.


– Kom, mørke, kom, ondskab, jeg byder jer at rejse jer, fortære, ødelægge. Jeg kalder jer, besværger jer.


Præstinden tog den blodplettede kappe der lå ved siden af hende, og lagde den på ilden.


Jorden rystede. En døende mand skreg i rædsel.


– Jeg sender jer, jeg giver jer kraft til at tage disse liv.



Ilden flammede atter brølende op. Præstindens messen voksede til en storm. Langsomt steg skyggerne op fra heden.


– Dræb min herres fjender. Udslet dem.


Skyggerne brusede op mod ilden, løftede sig mod himlen. Et mareridtsskrig fik jorden til at skælve. Så var de væk. Alt var stille.


Kvinden sank udmattet ned på jorden. Hun så på sin blødende hånd og smilede.


Det var fuldbyrdet.


En frisk søndenvind fyldte det grå sejl. Skidbladner red på bølgerne med skum for boven. Tor greb fat om den blankslidte ræling og spejdede bekymret ud over øerne. Tiden var knap.


Bare de nåede frem i tide.


En sæl dukkede kortvarigt op i det blågrå vand. Han fulgte den sultent med blikket. Det var alt for lang tid siden han havde været på jagt. Havde mærket glæden når spyddet jog ind i den fede sælkrop, rykket i rebet når dyret prøvede at flygte. Sælens dødskamp når dens tunge krop blev halet ind over rælingen. Det varme, fede spæk, tilfredsstillelsen efter en god jagt. Han kunne ikke længere huske hvornår han havde haft sådan en sorgløs dag.


– Kom lige, far, kaldte Ull.


Tors tanker vendte tilbage til skibet der krængede. Han kæmpede sig hen til Ull mens hans kappe piskede i vinden bag ham. Mændene rykkede til side for ham. Klar til kamp hvis det skulle blive nødvendigt, vogtede de over den syge.


Tor greb fat om staget og satte sig på hug ved den livløse Frej.


– Er han død? spurgte han sin plejesøn som vågede ved alfepræstens side.


Ull rystede på hovedet.


– Han vågnede og sagde noget jeg ikke kunne høre, svarede drengen og pakkede bjørneskindet tættere om alfepræstens krop.


Tor besvarede sine mænds bekymrede blikke med fortrøstning. Der var stadig liv i Frej.


Skidbladner stejlede som en hest. Tor greb fat i alfepræstens båre før skibet igen faldt hårdt ned. Vandet styrtede ind over den syge. Fordømte svartsot.


Tor kiggede mørkt ned på den syge. Tung var den skæbne der afsluttede Frejs liv på denne umandige maner. Men der fandtes ingen kur mod de befængte bylder. Den som blev syg, måtte dø.


Sommerfeber og lungesot, det kunne en velvoksen mand sagtens komme sig over. Men det her.


Tor rystede på hovedet. Unaturligt, det var hvad det var.


Kvinderne hviskede om at sygdommen var en forbandelse som nogen havde kastet på aserne. Man havde hængt punge af skind op på gærdestolper og døre, men forgæves. Tværtimod var Frej, deres blotepræst, blevet ramt af sygdommen.


Det var ildevarslende.


Tor lagde hånden på Ulls skulder. Hans plejesøn prøvede at skjule sin sorg under sit brune hår.


– Giv mig maden, dreng.


Ull rakte ham ranselen af hjorteskind som Sif havde sendt med. Den var stadig næsten fuld.


Mellem nogle brød og små bundter blade lå nogle stykker kød. Elg. Tor rakte Ull et stykke, nødede ham til at tage det.


– Ingen ulykke bliver bedre på tom mave.


Drengen tog modstræbende imod kødet. Tor nikkede opfordrende og gav sig så til selv at spise. Kødet var træet og smagte ramt.


Det var værst for drengen. Frej var trods alt Ulls far.


Nu hvor alfepræsten havde bedt dem bringe ham hjem til Alfheim, ville drengen ikke engang kunne gå hen til en gravhøj. Tor rakte ham en af Sifs flade, runde brød. Ull vendte hovedet væk.


– Tag dig sammen, dreng. Der er masser af sejdkvinder i Alfheim, måske kan de drive svartsoten ud af din far.


Ull strøg håret væk fra øjnene og sendte ham et mørkt blik.


– Der findes ikke nogen kur mod den.


– Sejdkvinder er i stand til det utrolige. Og din far bliver ikke bedre af at du sørger over ham mens han stadig trækker vejret.


Tor slugte det sidste af kødet og rejste sig. Han var mere bekymret end han lod. Svartsoten havde bredt sig som en løbeild i Idunvallens gårde. Tolv fuldvoksne aser var allerede gået til efterverdnen. Men han kunne ikke lade mændene se sin frygt for sygdommen, angst og dysterhed hjalp ikke nogen.


Han skubbede tanken fra sig, strakte ryggen og skar ansigt. Havluften vækkede gamle ar til live. Hver eneste bevægelse gjorde dem spændte og ømme.


Tor løsnede sit læderpanser, lod luften finde vej ind til sin fugtige hud. Kløede sig så på det halvlægte sår på sin ryg.


Hvis bare Odin havde været hjemme. Han ville sikkert have kunnet finde på råd. Men Tors far var ikke vendt hjem efter rådslagningen med Gorm. Det var den anden af de bekymringer Tor grublede over.


Inde på land kom en smal vig til syne. Man kunne allerede skimte et par gårde inde mellem det glødende efterårsløv. På engene græssede kvæget.


– Vi er fremme i aften, råbte Tor til sine mænd.


De nikkede tavst og vedblev hver med sit. Ingen af dem havde lyst til at tale når de havde en døende Frej i båden.


Kun Brage rejste sig fra dækket. Ynglingen kæmpede sig frem i båden, der krængede hårdt, og satte sig ned ved siden af Ull. Han lagde hånden på sin vens skulder.


– Nu kommer vi til at se Alfheim, det siges at være noget helt særligt.


Ull trak på skuldrene.


Fortæl hvordan der er på øen. Er det rigtigt at deres dronning har et langhus af guld?


Tor fnyste og så ind mod land. Han havde ikke besøgt dronning Alfhild siden de havde sluttet fred og knyttet venskabsbånd. Det var lang tid siden nu. Dronningens mand, Sigvard, kom til aserne om foråret for at bytte sig til skind. Men Tor havde aldrig haft nogen anledning til at sejle til Alfheim.


– Man kan ikke sige noget dårligt om beboerne i Alfheim, men gårde af guld, det har de ikke, svarede han undvigende.


– Pas du bare på, Brage. Alfheim er fuld af sejdkvinder som vil have din unge kæp, råbte Loke henne fra rælingen.


Selv om det var en varm dag, havde sejdmanden en stor rævepels på. Rævehovederne dinglede om hans skuldre, amuletterne og knoglestumperne i hans kraftbælte gyngede i takt med bådens bevægelser.


– Hvem som helst kan få min kæp, bare hun er smuk, sagde Brage sandfærdigt.



– Sejdkvinderne rider dig fra vid og sans, og bagefter ofrer de dig til deres kællingegud, sagde Loke og grinede smørret.


– Så er det nok.


Tor kiggede misbilligende på sejdmanden.


– Vi skal være taknemmelige hvis de er i stand til at drive svartsoten ud af Frej. Det er hårde tider. Kun en tåbe foragter den der kan hjælpe ham.


Loke kiggede ned i dækket for at skjule sin skam over at hans besværgelser havde været virkningsløse over for sygdommen. Men Loke var ikke den der kunne vare sin mund.


– Jeg har haft et syn. Jeg så Freja i Alfheim. Smuk og magtfuld, hun længtes efter dig.


Sejdmanden trak fnisende sin ræveskindskappe op over sit tjavsede hår. Det var som om vinden selv stilnede et øjeblik for at høre Tors svar. Mændene på skibet så sigende på hinanden.


Freja.


Tor lagde sin hånd på Mjølner. Vreden vældede frem som pussen fra Frejs betændte sår. Det kostede ham al hans viljestyrke at lægge bånd på den, men han havde ikke tænkt sig at miste besindelsen for øjnene af sine mænd.


– Jeg har mere tillid til min hund end til en gukløs sejdmand som kun drømmer om at kunne gå omkring i kjole og sprede ben som en kælling, sagde Tor.


Lokes grin forstummede, og han sank ind i sin kappe. Mændene slog en høj latter op. Den dystre stemning på skibet forduftede, alle begyndte at småsnakke og more sig. Balder drak dybt af en kande med mjød.


Kun Frej lå ubevægelig hen.


Tor vendte ryggen til dem og prøvede at samle sine tanker. Det Loke havde sagt, kunne være sandt. Han havde hørt et rygte om at Freja var tæt på dronning Alfhild.


Måske havde sejdkvinden Freja magt til at uddrive svartsoten. Men tænk hvis han skulle se hende igen. Tor holdt så fast i rælingen at hans knoer blev hvide. Fordømte, forræderiske sejdkvinde.


Han havde beskyttet hende med sit eget liv, han ville have gjort hende til sin kone og bygget en gård. Og alligevel havde hun bragt skam og vanære over hans navn og sået tvivl om hans mandighed.



Sejdkunster og skinbilleder.


Han var en tåbe at han havde lånt øre til hendes løgne.


Og nu skulle han måske stå ansigt til ansigt med den slange igen og tigge om hendes hjælp. Tor skar tænder. Tiwatz var ham sandelig ikke nådig. Skulle han, asernes største krigshelt, tvinges til at lade hånt om sin stolthed?


Vinden rev skyerne i stykker. Efterårssolen skinnede ned på skibet. Tor missede med øjnene op mod himlen.


– Vi får se, Tiwatz. Vi får se.


Idun lænede sit hoved mod den ru træstamme og så anerkendende ud over æbletræslunden. De havde aldrig haft så god en høst.


Hun havde fyldt kurv efter kurv med æbler og havde pakket hver eneste frugt ind i et lag beskyttende græs. Hendes ryg værkede stadig oven på al arbejdet.


Men nu hang kurvene på rad og række i langhusets bjælker. Der ville være frugt nok til hele vinteren.


Idun tog et brunt blad, vendte og drejede det mellem sine fingre og mærkede den varme tilfredsstillelse skylle gennem kroppen.


– Du ser fornøjet ud, sagde Sot.


Idun smilede blegt til den lidt større pige.


– Gudinden har været velvillig, svarede hun ydmygt.


– Jeg hørte Kol sige til din mor at du har gjort et flot stykke arbejde, sagde Sot og så sigende på hende.


Det kunne ikke passe! Idun smilede lykkeligt. Kol roste hende. Det var næsten aldrig sket før.


– Jeg er beæret.


Hun lagde sin hånd på hjertet.


Lunden var Iduns ansvar, hun kendte hver eneste krogede gren lige så godt som sin egen krop. Som hun dog havde arbejdet i den, luget så træerne fik lys og luft, fjernet de egeskud som hele tiden prøvede at slå rod på bakken hvor æbletræerne stod.


Hendes arbejde havde hjulpet. Før havde de gamle træer været som forvredne, forpinte ånder. Deres frugter var hårde og sure. Men Idun havde plejet dem, talt med dem og kærtegnet dem. Hvert eneste år havde hun lindret deres pinsler, og nu bar de nye skud søde og saftige frugter.



– Du gør det godt, æblepige, selv om du ikke er præstinde, sagde Sot.


Iduns stolthed forsvandt som opvaskevand på en tør gårdsplads.


– Vi kan ikke alle sammen være ligesom dig, svarede Idun stille.


Sot lod som om hun ikke hørte det. Hun rejste sig i stedet med en smidig bevægelse og så ud over det smalle næs mellem præstindernes ø og Alfheim. En kølig efterårsvind legede med hendes blå kjole og mørke hår. Med sine brede hofter og fyldige bryster var Sot en af de smukkeste piger i Alfheim.


Alfepræsterne besang hendes skønhed, mændene på gårdene i omegnen gik lange omveje bare for at prøve at få et glimt af hende. Og inden længe skulle der være alfeblot, så ville de flokkes om hende, mens Idun ville komme til at stå fuldstændig glemt i udkanten.


Hun kiggede dystert ned på sine fregnede arme. Hvorfor skulle de også bekymre sig om hende? Hun var jo bare mager, grim og dum. Og hun duede heller ikke til noget.


Hun havde godt hørt hvordan folk lo ad hende bag hendes ryg. De sagde at ypperstepræstindens datter var bange for sin egen skygge.


– Du skal ikke være ked af det. Din tid kommer, sagde Sot, som om hun havde hørt hendes tanker.


Idun så op, kiggede på præstinden med ny interesse.


– Har du set min fremtid i offerkilden?


Sot himlede med øjnene.


– Oh, ja. Du bliver dronning efter Alfhild. Du vil finde en kilde der flyder med guld, og du kommer til at dræbe en drage med dine bare næver. Og sommeren efter vil du lade bygge den største gård i Vanaheim, og dér skal du bo med alfepræster der er så smukke at man får ondt i øjnene af at se på dem.


Idun fniste, men blev hurtigt alvorlig igen.


– Jeg ville ønske at du kunne se hvordan min tråd i vævet ser ud.


– Det er kun din mor der kan det, det ved du godt.


– Mor er tavs som en sten, hviskede Idun trist.


– Sten er sjældent tavse. Du er bare ikke i stand til at høre dem, sagde Sot.


Idun sukkede. Hun kunne ikke bede sin mor om det. Folk franær og fjern kom for at bede om ypperstepræstindens hjælp, og Idun kunne se at hendes mor ikke havde tid til hende. Det var ikke nemt for Freja at have en datter som ikke duede til at være præstinde, og heller ikke til noget andet for den sags skyld. Det bedste Idun kunne gøre, var at forholde sig tavs og ikke forstyrre. Det havde hun måttet lære.


Men alligevel. Idun kløede sig på sin fregnede arm og missede med øjnene op mod solen. Hvis hun bare fik at vide hvad der var i vævet til hende, så ville hun ikke behøve at bekymre sig sådan.


Hun ønskede så inderligt at hun en dag ville komme til at bo på sin egen gård. Hun så den for sig hver eneste aften, et langhus med fint udskårne møbler, fedt kvæg der græssede på engen, og sunde, stærke døtre som lo og legede på gårdspladsen.


Og hver eneste aften spekulerede hun på om hendes drøm ville blive til virkelighed.


– IDUN! SOT!


Njorunns råb fik Idun til at fare sammen.


En fugl lettede nervøst fra sin gren og fløj skrigende ud mod vandet.


Sot skar ansigt.


– Det var ikke megen hvile de undte os, sagde hun og trak Idun op fra jorden.


– IDUN!


Uden et ord gav de to piger sig på vej ad stien der førte ned til langhuset. Den snoede sig ned ad bakken, ind mellem de ældgamle træer.


Solstrålerne skar som gyldne spyd gennem trækronerne og gav stien glimtende liv. Det puslede og skrabede bag de tykke træstammer. Skoven var fuld af usynlige væsner, ånder, småfolk og marer. Idun mærkede bag sig at de rakte deres kløer ud efter hende.


Hun skyndte sig frem til Sot og tog hendes varme hånd. Det føltes straks bedre.


De gik forbi stenblokkene som næsten var helt dækkede af grågrønt mos. Det varede ikke længe før de kunne skimte langhuset mellem de tætte træstammer.


Træerne voksede så tæt på hallens bagside at deres grene rørteved taget. Præstinderne plejede at sige at skoven holdt sine beskyttende hænder over deres hjem. De sagde altid den slags ting.


Idun kastede et dystert blik på stråtaget. Det var næsten råddent og helt groet til af græs. De skulle have et nyt. Sidste vinter havde det regnet ind, så hun havde måttet flytte sovested.


Men præstinderne havde ikke gjort noget ved det i løbet af sommeren. De havde altid noget vigtigere for, som at tale med ånderne og lede efter tegn i offerkilden.


Hvis de bare havde kunnet holde gården fin. De var rige nok til at få hjælp. Alle dem der kom for at få råd fra præstinderne eller blive helbredt, havde gaver med. Kisterne var fulde af bronze og rigdomme, de havde rigeligt med kvæg og dyrebare stoffer. Og alligevel havde de kun to trælle.


Idun sukkede dybt.


Hvis hun nogensinde fik sin egen gård, så ville hun sørge for at holde den så godt hun kunne.


– Nå, der er I.


Njorunn stod ved møddingen. Der stod en sværm af fede fluer om de rådne madrester. Stanken var ulidelig, men præstinden så ikke ud til at bemærke det.


Hun så træt ud, randene under hendes øjne var dybere end de plejede. Grå hårstrå strittede ud fra hendes fletninger. Kjolen var plettet af snavs.


– Idun, gå ind til Kol, hun har en opgave til dig. Sot, du har stadig arbejde i urtehaven.


Sot sukkede dybt.


– Nå, hvad venter du på? Du ved hvad du skal.


Njorunn var hidsig og ilter som sædvanlig. Men Idun lod sig ikke kyse. Bag hendes barske manerer og skarpe tunge gemte der sig megen omsorgsfuldhed. Hvis der var noget Idun havde lært gennem sin opvækst, så var det det.


Idun lod Njorunn og Sot skøtte deres og fortsatte rundt om hushjørnet.


Gårdspladsen var tom på nær gamle Håndfaste som var i færd med at hugge brænde henne ved en af hytterne. Den gamle træl mumlede for sig selv. Han var ikke helt vel i hovedet, han var sløv i opfattelsen, men brænde havde de aldrig manglet. Det lå alleredestablet rundt om huset under tagudhænget. Lyden af hans flinteøkse genlød på den støvede gårdsplads.


To grå og lurvede hunde luntede sløvt forbi og faldt sammen ved lågen til gedernes indhegning.


Døren ind til langhuset stod åben. Idun standsede op på tærsklen og indsnusede den velkendte lugt af udgået ild, tørrede urter, blod og støv.


Oppe i tagbjælkerne svajede tørrede urter i bundter, kurve og skindsække lige så stille frem og tilbage.


Farvestrålende cirkler, solspiraler og gudindetegn lyste svagt på husets brunligt røde lermure.


– Kol?


En skygge bevægede sig henne ved krukkerne.


Det så ud som om hun var ved at stille blodgrød til gæring til vinterforråd. Idun sank en gang. Blodgrød var det værste hun vidste.


– Endelig. Njorunns skrålen var ved at drive mig til vanvid, mumlede Kol og gik hen til siddekævlerne ved arnen.


Dér tog hun en kurv af flettet pil som hun rakte til Idun. På bunden lå der tre runde æsker af birkebark og nogle små knytter, lavet af blade. Der tændtes et svagt håb i Idun.


– Tag den over til Alfhild. Du kan blive der i nogle dage.


– Tak!


Det var som om solen begyndte at skinne inde i langhuset. Endelig fik hun lov til at komme til dronningens hal. Hvor havde hun dog savnet livet dér. Dér var der altid fortællere og musikanter, liv, bevægelse og varme. Så forskelligt fra de lange, tavse aftener på øen. Idun strålede mod Kol som smilede skævt.


– Kom. Du må klæde dig som det anstår sig for en pige af dit blod.


Idun løb hen til sin sovebænk. Hun smed sin grå kjortel på sengeskindene og trak en mørkebrun bluse over hovedet. Kol hjalp hende med at binde det korte snoreskørt. Hun havde i forvejen sit halsbånd på, det tunge med de to strenge af bronze.


Idun fandt to brede armbånd frem og tog dem om håndleddene. Hun smilede da hun så dem skinne svagt i mørket. Tøjet gjorde hende større, hun følte sig allerede ældre.



Kol lagde hendes blå kappe med de gyldne broderier i kanten over hendes skuldre og lukkede slangehægten.


Skoene og den lange kjole måtte komme med i ranselen.


Så var hun klar. Kol tog hende grundigt i øjesyn og sukkede så tilfreds.


– Opfør dig nu ordentligt.


Idun kyssede hende på kinden og skyndte sig ud i det støvede solskin. Hendes ransel slog mod ryggen da hun i løb gav sig på vej ad stien som førte ned til vandet. Hun standsede op ved urtehaven. Man kunne skimte Sots ryg mellem den gulnede humle. Idun smilede og vinkede før hun løb videre.


Der lå tre både og en kano fortøjet ved stranden. Det betød at ingen af præstinderne havde forladt øen. Og alligevel var langhuset tomt. Hvor var de henne? Sikkert ude på pynten hvor de udførte deres ritualer. Idun gyste i sit stille sind mens hun padlede ud på det stille vand. Det var forbudt for hende at gå hen til den nordlige del af øen hvor stenkredsen var. Men det gjorde ikke noget. I hvert fald ikke lige nu når hun skulle til dronning Alfhild.


Idun tog et par tag med åren, mere skulle der ikke til før hun var kommet over på den anden side.


Hun bandt kanoen fast til en knoldet birk der klamrede sig til den smattede grund, og klatrede så op ad den stejle skrænt.


Hun nåede forpustet op på åndernes hede.


Vandringen mellem de to dødehuse var den vanskeligste på hele turen.


Hun ledte med blikket efter mennesker. Det føltes tryggere hvis hun vidste at der var nogen i nærheden. Men alt var tomt og øde på nær nogle køer der græssede fredeligt mellem de grå sten. Iduns mod sank. I sammenligning med det her var skoven det rene ingenting. Der var mange farlige ånder her.


Hun begyndte at gå fremad med bøjet hoved, så ned på sine bare fødder. Kurvens flettede håndtag blev fugtigt af sveden i hendes hånd. Det gjaldt om ikke at se eller tale med dem i efterverdnen. Så kunne de lokke hende ned i underjorden. Det var sket før. Som useende måtte hun ikke have nogen som helst kontakt med de døde.


Idun gyste og kiggede over mod dødehuset på sin højre side. Det var dér de onde ånder boede. Dem der dræbte folk.



Kong Alvarin havde ladet huset bygge før han døde. Det var viet til Tvillingeguden, og man sagde at det var det største i verden. De tykke stenmure rejste sig højt mod himlen. Der var ikke noget tag. Idun havde engang spurgt sin mor hvordan det kunne være, og hun rødmede når hun tænkte på svaret hun havde fået. Det sagde sig selv. Ånderne er jo nødt til at komme op til Gudinden, og så må der ikke være nogen hindring for dem.


Idun standsede, samlede en ru sten op fra græsset og kyssede den. Så kastede hun den over mod dødehuset. Stenen landede med en svag raslen mellem de andre sten som folk havde kastet gennem årene. Sten var det eneste der kunne binde de døde til jorden i den tid hvor de stadig var hos menneskene som ånder.


Til venstre for hende kunne hun ane den lund hvor Alfheims andet dødehus lå, det der var viet til Hel.


Dengang kong Alvarin og alfepræsterne havde bygget det nye hus ude på pynten, havde de gravet de dødes ben op inde i Hels dødehus og havde flyttet dem over i det nye. Men så var der sket det der plejede at ske når de levende forstyrrer de døde. Ånderne var blevet vrede og havde kastet sig over både mennesker og dyr. De drak deres livskraft, forbandede dem med sygdom.


Inde i langhusene havde man bandet over Alvarins dumhed. Alle og enhver vidste jo at det var gudinden Hel der herskede over dødsriget, ikke Tvillingeguden. Han havde ikke magt til at binde de døde.


Alfepræsterne magtede ikke at betvinge ånderne.


Det byggeri som Alvarin havde troet skulle give ham udødelighed, var i stedet blevet årsag til den sværeste tid i Alfheims historie. Ingen kunne hjælpe dem. Ikke Vanaheims præstinder, ingen nogen steder.


Men dronning Alfhild som var vidt berømt for sin klogskab, havde fundet på råd. Hun havde sendt skibe ud over hele Sommerhavet for at finde Freja.


Sigvard fandt hende dybt inde i skovene. Da Freja hørte om Alfheims trængsler, skyndte hun sig dertil. Hun medbragte en sangsten som ingen nogensinde havde set mage til. Når Freja slog på den, kom der en dyb klang fra dens indre. Den rungede af mægtig sejd.


Med stenens hjælp sejrede Freja hvor så mange andre havde lidtnederlag. Hun betvang de onde ånder. Deres knogler vendte tilbage til det gamle dødehus hvor de faldt til ro. Men hun var stadig den dag i dag nødt til at besværge de mørke kræfter på heden.


Det gav et sæt i Idun. En skygge strakte sig frem mod hende, hun kunne sværge på at den bevægede sig hen over jorden. En fugl skreg hæst på himlen.


Hun begyndte at løbe alt hvad hun kunne, hen mod dronning Alfhilds hal. Forbi helligtræet, forbi den ældgamle gravhøj der knejsede så højt som et bjerg. Hun så ikke engang på den rødmalede stolpe som markerede grænsen mellem de levendes og de dødes land. Hun sagtnede først sine skridt da hun nåede frem til den første dyrkede mark.


Her var der mennesker. Lettet så hun nogle mænd der var ved at sprede gødning, men oksen der trak vognen, drillede dem, og deres råb gjaldede ud over hele egnen. En trælkvinde som var i færd med at reparere hegnet rundt om en af vængerne, smilede bredt til Idun, løftede op i sin ærmeløse kjortel og tørrede sveden af panden.


– Nå, så lillepigen fra Helligøen er på besøg?


Idun nikkede høfligt og hastede forbi. Kvinden klukkede af latter og gav sig til at hamre en pæl ned i jorden med en rund sten. Henne ved nogle buske rodede et par grise i jorden. Nu var hun næsten fremme.


Nede ved stranden var der trængsel af både. Alfhilds fladbundede pragtskib og Sigvards langfærdsbåd fik de andre til at se ud som kanoer.


Fiskenettene svajede på deres pæle. En gammel mand var ved at hente tørret fisk. Kun et par stenkast derfra tronede dronningens hal.


Der lød skingre barnehyl i vinden. Idun smilede og løb ind mellem de flettede hytter rundt om gårdspladsen, og så var hun endelig fremme. Det kildede i maven af spænding da hun så sig om.


Folk styrtede frem og tilbage, der blev skreget og leet i solskinnet. Trælkvinderne stod tæt rundt om kogegruben hvorfra det røg af bål og stegt kød. Alfhilds søn, Bolde, trænede kamp med en pige som Idun aldrig havde set før. Deres nøgne overkroppe glinsede af sved når de gjorde hadefulde udfald mod hinanden med træsværdene. Idun så nysgerrigt hvordan Boldes muskler spillede under huden. Men han var ikke smidig nok.


Idun smilede da hans modstander drev ham baglæns med et rasende angreb, pigen hamrede sit sværd mod hans. Med et rask slag mod hans hånd fik hun ham til at slippe taget om sit våben.


Pigen sparkede sværdet væk i støvet og trykkede spidsen af sit sværd mod hans hals.


Mændene rundt om dem lo råt, flere af dem råbte opmuntrende til pigen som fjernede sit våben fra Bolde med et bredt grin. Det hele var sket i løbet af to åndedrag.


Idun gik videre. To piger var ved at berolige en lysebrun hest som prøvede at stejle. Hundenes gøen flød sammen med lyden af smedens hamren. Moira, husfruen på gården, sad i skyggen sammen med de andre kvinder og vævede.


Idun smilede, løftede hånden til en hilsen og så sig omkring. Hvor havde de gemt sig?


Et varmt væsen kastede sig med et glædesskrig i armene på hende.


– Nå, der er du, lo Idun og satte forsigtigt kurven fra sig før hun slog sine arme om Svea, den yngste af dronningens døtre. Som hun dog havde længtes efter det her. Hun kyssede hendes krøllede hår, indsnusede den tunge duft af barn og sved. I næste øjeblik var der yderligere to arme der klamrede sig til hendes liv.


– Gå væk! Idun er min! skreg Svea rasende til sin storesøster.


– Der er nok af mig til jer begge, lo Idun og lagde sin anden arm om Alfheims kommende dronning.


Ingvild smilede sit finurlige smil.


– Du bliver her da, gør du ikke, Idun?


– Jo, hvis din mor tillader det.


– Jaaah.


De to piger smøg sig ud af hendes greb og løb hen til langhuset for at spørge. Deres kjortler flagrede i blæsten, deres sorte fødder rev en sky af støv op. Idun blev helt varm i kroppen. Hun tog fat i kurven igen med et smil og begav sig hen mod den mørkebrune dobbeltdør. Oven over den tronede Alfheims mærke, tyrehornene. Alfhilds gård var meget rig. Langhuset var stort og velbygget medgyldent stråtag. Alting var pudset og velplejet, her sørgede flittige hænder for at alting blev gjort.


Så trådte dronningen ud af hallen. Idun glattede sit hår med hånden og rettede ryggen. I sin gule kjole med guldbroderier var Alfhild smukkere end Solgudinden. Selv Sots skønhed blegnede ved siden af hendes.


Idun stirrede målløs på de to bronzebrocher på dronningens bryst. Det var de største smykker hun nogensinde havde set, hver for sig var de større end fire knytnæver og fulde af slanger der snoede sig. De hang sammen med en kæde der klirrede svagt da dronningen hurtigt gik hen mod hende og kyssede hende på kinden.


– Se nu bare. Den eneste der kan tæmme mine yngste små. Gudinden må have sendt dig, nu får vi endelig lidt fred her på gården, sagde hun og så med påtaget strenghed ned på sine piger.


De fniste og puffede til hinanden mens de sloges om pladsen i Alfhilds skørter. De grisede den til med deres sorte fingre, men det lod ikke til at bekymre dronningen det mindste.


Idun lagde sin hånd på hjertet og bøjede ydmygt hovedet før hun rakte kurven frem.


– Kol sender dette med en hilsen.


Alfhild kiggede hurtigt i kurven før trælkvinden tog den. Så kiggede hun med sine dybblå øjne på Idun og lagde hovedet på skrå.


– Det er alt for længe siden du har været på besøg.


Idun kiggede ned på sine bare fødder, hun burde have taget skoene på, nu var hendes fødder sorte af støv og mudder.


– Jeg har haft meget arbejde med høsten.


– Det er vanvittigt at lade dig arbejde som en træl. Jeg forstår ikke din mor. Hvad laver hun i øvrigt for tiden? Hvad foretager I jer ovre på øen? Det er også meget længe siden jeg har set hende.


– Jeg ved det ikke, svarede Idun og kunne mærke hvordan hun rødmede.


Hun måtte ikke tale om præstindernes forehavender, ikke engang med Alfhild. Det var hendes mor meget striks med.


Dronningen rynkede brynene. Men så forduftede hendes mishag lige så hurtigt som det var kommet.


– Ja, ja, din mor har altid gjort som det passede hende. Men jeg håber at du bliver i lang tid.



– Så længe jeg må, hviskede Idun.


– Så skal du være velkommen.


– Tak, hviskede Idun, men Alfhild havde allerede mistet interessen for hende. Sigvard kom hjem fra markerne. Dronningen smilede og vinkede til sin mand.


– Du kan altid komme til min arneild, unge frænke, råbte hun hen over skulderen.


Sigvard lagde med et smil armen om sin hustru. De stak hovederne tæt sammen når de talte, som om de havde været adskilt længe, selv om han sikkert kun havde været væk siden daggry. Sådan skulle en kvinde have det med en mand.


En ivrig hånd trak i Iduns skørt.


– Skal vi spille brætspil?


Idun tog hende i hånden.


– Selvfølgelig skal vi det, sagde hun og smilede.


Arneilden brændte, folk stimlede allerede sammen i hallen. Idun slog sig ned på en kævle ved ilden og lagde de sorte og hvide sten frem på brættet. Svea grublede bekymret over hvordan hun skulle flytte sine sten.


Idun sukkede veltilpas og kiggede sig omkring. Det var som om hele hallen glødede af varme. Folk snakkede og lo. På væggene hang der tykke broderier i lyse farver sammen med dyrehorn og skind. Skæret fra arneilden og faklerne fik dem næsten til at se levende ud.


Men det mest fantastiske af det alt sammen var det kæmpemæssige bronzeskjold der hang bag dronningens stol. Det var en gave fra alfepræsterne. Idun havde ofte stået og betragtet de fuldendte spiralmønstre som fik skjoldet til at ligne solen selv.


Henne ved endevæggen stod der kister med flere af dronningens dyrebare ejendele. Idun holdt mest af den store sølvskål med alle de små figurer. Den var en gave fra vanernes herskerinde, dronning Åse. Tænk at møde Vanaheims dronning. Man sagde at både hendes hal og hendes rigdom var den største i verden. Hvis Idun havde opfattet det rigtigt, så var Åse hendes egen mormor. Men der var ingen der talte om hendes slægtskab med dronningen. Idun vidste bedre end at komme med spørgsmål, men hun havde siddet stille og lyttet og selv lagt to og to sammen. Hendes mor var Åses datter, men dervar sket noget som havde gjort at Freja var rejst. Det måtte være sket før hun selv kom til verden. Som en umulius. Det krympede sig i hende af skam.


Idun sukkede dybt. Det nyttede ikke noget at gå rundt og være ked af det. Det var som det var. Hun var ikke nogen præstinde. Hun var en skuffelse.


Dronningen trådte ind og satte sig i sin udskårne stol. Hun lagde hovedet på skrå og snoede en hårtot om fingeren. Tænk engang at have hende til mor og altid have lov til at bo her.


Rundt om dronningen stod alfepræster og gæster. Alfhild var solen i Alfheim, alle ville gerne varme sig i skæret fra hende.


Dronningen lænede sig forover og sagde noget til Njord. Den gamle alfepræsts latter lød højt og dybt. Hans mund var tandløs, hans øjne dækket af en hvid hinde. Det sagdes at han var blind, men at han alligevel kunne se. Skægget, lige så hvidt som hans kappe og kjortel, hoppede når han lo. Idun ville ønske at hun kunne høre hvad de talte om.


Ved siden af Njord sad Vidar, alfernes ypperstepræst. Han havde en spids mund, og hans hvide kappe var dækket af guldbroderier. Idun brød sig ikke om ham. Han var lige så opblæst som en morgenblære, og han pralede med at han var udvalgt af vanernes ypperstepræstinde.


– Spil nu, sagde Svea.


Idun kiggede ned på brætspillet. Flere af hendes hvide sten var forsvundet.


Pigens blik skinnede af uskyldig forventning.


– Det er uværdigt at snyde.


Svea spærrede uforstående sine øjne op.


– Hvad mener du?


– At snyde er det samme som at lyve.


Barnets øjne fyldtes på stedet med tårer. Hendes underlæbe dirrede ynkeligt.


– Du må ikke sige det til mor.


Idun trak pigen op på sit skød.


– Tag dig sammen, dronningedatter. Husk at du er nødt til at opføre dig værdigt, hviskede Idun.



Hun gemte sit ansigt i Sveas krøllede hår og nød at sidde med hendes lille, varme krop.


Alfhild betragtede Idun. Det skar hende i hjertet hver gang hun så pigens bøjede ryg. Idun, som stod over dem alle sammen i byrd, opførte sig som en håndsky hund.


– Det er en skam at Freja ikke er i stand til at opdrage pigen bedre. Det kan godt være at pigen ikke er den præstinde hun kunne ønske sig, men hun er alligevel Åses datterdatter. Er du klar over hvad hun har været beskæftiget med her i sommer? Hun har høstet æbler.


Alfhild fnyste og drak af den søde, lunkne mjød. Njord lagde sin rynkede hånd på hendes og gav den et kærligt klem.


– Freja prøver at lære pigen ansvarlighed. Det er der intet ondt i.


– Af en blind at være, ser du sandelig godt, slog Alfhild fast.


Njord lo og slap hendes hånd.


– Jeg ser det jeg vil se. Og vi ved ikke hvad Freja har skuet i offerkilden. Hun giver nok pigen den opdragelse hun har brug for.


– Jeg håber du har ret, sagde Alfhild.


Så lænede hun sig over mod Vidar og smilede sit strålende smil.


– Nu skal du fortælle om din rejse til Vanaheim. Har de klaret sig mod Gorms skibe? Hvordan har Åse det?


Af alle vanernes øer, gårde og riger var Vanaheim det mægtigste. Det var her fra denne ø at vanerne havde bredt sig ud over landet. Vanaheim var ættens moder, og dronningen i Vanaheim var den mest magtfulde og velhavende. Alle vaner skulle ære og adlyde hende. Selv dronning Alfhild. Sådan havde det altid været, lige siden tidernes morgen. Vidar bøjede ydmygt sin nakke før han svarede.


– Gorm hærgede i Vanaheim i foråret. De brændte en gård ned så tæt på dronningens hal at hun kunne se den fra sin dør.


Alfhild rystede på hovedet. Krig i Vanaheims hjerte. Det var sandt for dyden ufærdstider de levede i.


– Er de ramt af svartsot?


Vidar rømmede sig og rynkede bryn.


– Ja, det er de. Folk ligger syge. Det er værst på Lilleø, dér er der en hel gård der er ramt.


– Men præstinderne kan vel besværge soten?



– Snotra har blotet øens prægtigste dyr. Ypperstepræstindens kraft er stor. De har snart fordrevet svartsoten fra Vanaheim, vær vis på det, sagde Vidar med overbevisning.


Man kan aldrig være helt sikker på noget, tænkte Alfhild i sit stille sind og takkede Gudinden for at Hun havde sendt hende Freja. Der var ingen der lå syge i Alfheim. Hun var sikker på at hun kunne takke præstindens kraft for det. Måtte magterne forbarme sig over dem alle.


Alfhild legede med sit halsbånd, lænede sig tilbage.


– Hvordan har dronning Åse det?


– Hun er gammel og svag. Men hun nægter alligevel at stige ned fra dragetronen og overlade den til Gefjyn. Det er det eneste folk taler om i Vanaheim.


– Åse har altid været halsstarrig, sagde Njord så lavt at Alfhild kun lige knap kunne høre det.


Vidar bøjede sig frem og hviskede stille:


– De siger at hendes sind til tider er formørket.


– Stakkels Vanaheim, sagde Alfhild dæmpet.


Der hvilede stadig skygger fra hendes gamle far over hendes egen hal. Hun kunne se ham for sig sidde sammensunken ved arneilden, hans krop krumbøjet og knudret, det grå, tjavsede skæg, de magre, plettede hænder. Hen mod slutningen havde den gamle hverken haft forstand eller tænder. Hvis han havde været ved sine fulde fem, havde han aldrig ladet sig overtale af alfepræsterne til at bygge det fordømte dødehus som nu var ved at styrte hele hendes rige i afgrunden. Forbandede Alvarin.


Hvis ikke det var lykkedes hende at finde Freja og få hende til at komme Alfheim til undsætning, kunne hun nu have hersket over et rige af aske. Gale mænds forfængelighed. Hun burde have givet Alvarin gift mens tid var. Men hun havde holdt for meget af ham og havde sandt for dyden måttet betale dyrt for det.


Vidar hævede sit horn og drak til hendes ære. Alfhild modtog nådigt hans skål.


Det var ypperstepræsten der havde udnyttet Alvarins formørkede sind. Nu sad han her ved hendes arneild og smedede sine rænker.


Alfhild drejede en af sine ringe. Det var rædsomt at hun var nødt til at stå sig godt med ham. Gudinden og hendes ni døtre havde siden tidernes morgen hersket over menneskene, præstinderne udførte deres vilje. Men menneskene havde også brug for Tvillingeguden som alfepræsterne tilbad. I Alfheim havde gudens magt vokset sig stadig stærkere indtil den fordømte dag hvor hendes far havde ladet sig forlede af Vidar, og balancen var forskubbet.


Hvis det havde stået til Alfhild, havde hun fordrevet alfepræsterne fra sin ø, men hun havde brug for dem, deres evner for at smede og deres håndelag med bronzen. Og så længe Alfhild foretrak Freja og præstinderne, måtte Vidar og hans præster kæmpe hårdt for at opnå hendes gunst.


Alfepræsten var godt klar over at det var ham der var skyld i den skam der havde overgået øen. Derfor krøb han som en orm for hendes fødder, og alfepræsternes håndværk gav hende endnu mere guld og smykker i kisterne. Alligevel var hun nødsaget til at holde et vågent øje med deres rænkesmederier.


Der lød et brøl henne fra sovebænkene hvor mændene lagde arm. En af krigerne rejste sig og løftede stolt begge arme i vejret. Sigvard sparkede til to hunde der var kommet op at slås. De stridhårede dyr krøb knurrende ind under en af siddekævlerne. Alfhild drak lidt af den lune mjød og lænede sig tilbage. Der var for mange hunde, de var nødt til at skaffe sig af med nogle af dem.


– Har Gefjyn fået en datter?


Vidar rystede på hovedet.


– Der er endnu ingen tegn. Det er Vanaheims store sorg. Gudinden nægter hende evnen til at give liv.


Vidar rettede på den brede kjortel der havde slået en fold over hans svulmende bug. Alfhild så med vilje meget bekymret ud, ingen måtte kunne se hvor tilfreds hun var med nyheden. Splittelsen i Vanaheim gav Alfheim mere magt og rigdom.


Der var flere og flere skibe der søgte til hendes rolige strande for at drive byttehandel. De kom til hende, ikke til den kraftesløse dronning Åse. Det eneste Alfhild skulle gøre, var at vente.


Hvis Gefjyn ikke fødte en datter, så var der kun én arving tilbage der kunne overtage Åses trone. Hun kiggede igen over på Idun der bøjede sig ind over brættet og flyttede en sten. Pigebarnet havde ikke den ringeste anelse om hvilken magt der ventede hende. Af samme grund ville det være såre nemt at knytte hende til sig for evigt.



Alfhild sukkede tilfreds. Alting gik nøjagtig som det skulle.


Njords halvtømte horn faldt til gulvet.


Pludselig åbnedes hans tandløse mund, og han udstødte et skrig af rædsel som om mørke magter rev kødet af hans knogler. Det gibbede i Alfhild, hun så forbløffet på den gamle. Njord måtte have mistet forstanden. Hans rynkede hænder flagrede i luften som om han sloges mod en usynlig fjende. Vidar rejste sig og prøvede forgæves at berolige den gamle.


Alfhild rejste sig rasende.


– Så er det godt!


Hun ville ikke se den slags i sin hal. Gårdens folk stirrede målløse på den skrigende alfepræst.


Svea begyndte at græde på Iduns skød.


Alfhild greb den gamle om skuldrene og rystede ham ublidt.


– Ti eller tal!


Njords skrig skrumpede til en jamren.


– Min dreng.


Der løb en smule spyt fra hans slappe mund. Så tav han og vendte sig over mod døren.


– Sorg over Alfheim.


I samme øjeblik begyndte hundene at gø, der lød råb nede fra stranden. Alfhild snappede efter vejret.


– Gør jer klar, befalede hun.


Sigvard havde allerede taget sværdet ned fra væggen, folkene på gårdene løb af sted for at hente deres økser, sværd og dolke.


Alfhild bandede. En båd der kom så sent på året, varslede ikke godt. Men hvis den fordømte Gorm kastede sig over hendes ø, så skulle han få kærligheden at føle. Sigvard kastede hendes dolk gennem luften, hun greb den og råbte til Moira:


– Gem de små! Gør jer klar til strid eller fly.


Idun sad med armene om den grædende Svea. Moira tog Ingvild op i sine arme. Trælpigerne stod klar med våben, rede til at dø for Alfheims tronfølger. Dronningens søsterdatter, Astrid, bar sværd. Hun var en god kriger. Pigerne havde et godt værn.


– Vi venter her, råbte Moira.


Sigvard og de andre krigere løb ud gennem døren.



– Hold øje med ildpile, råbte Alfhild og begav sig hen mod døren med dolken i sin hånd. Gorms mænd ville prøve på at brænde hallen til aske. Folk kunne blive brændt som får i en kogegrube.


Hun kastede et blik på skyggerne over tagbjælkerne, ledte efter hvid røg mellem stråene. Men der var endnu ikke noget at se.


Salen genlød af barnegråd og de gamles jamren. Ude fra gårdspladsen kunne de høre dæmpede råb. Alfhild trådte kampklar ud i skumringen og så sig omkring. Uanset hvad der ventede hende, ville hun møde det med al sin styrke.


Gefjyns skridt genlød rungende i dronning Åses pragthal. Alt var mørkt og øde. Hun hævede faklen og ledte med blikket ind mellem skyggerne. Tomme bænke, en stol af bronze.


– Mor?


Hendes stemme lød lille i det kæmpemæssige rum. Gefjyn gjorde langsomt omkring. Det glødede ganske svagt fra arneilden, den var ved at gå ud.


– Måske er hun bare ude at tisse, sagde Sigrid og trådte forsigtigt hen over et bjørneskind.


Gefjyn rystede langsomt på hovedet. Åse var ikke udenfor, og hun lå heller ikke på sin sovebænk. Dér havde trællene allerede ledt. Skyggerne lagde sig tættere om dem. Det gøs i hende.


Vanaheim pralede med at hallen var den største i hele verden, men selv det største bål ville ikke kunne drive kulden væk som åd sig ind gennem de lerklinede mure.


– Vi må have mere lys.


Sigrid standsede ved en af træbjælkerne og løftede en fakkel ned fra væggen. Hun tændte den ved Gefjyns. Faklerne flammede op og oplyste det affolkede rum.


– Dér.


Gefjyn fulgte Sigrids blik hen til dragetronen. En skygge bevægede sig derhenne. Var konen da blevet fuldstændig gal? Hun skyndte sig hen til det fint udskårne højsæde med drageslangerne. Dronningen sad sammensunken på tronen og stirrede tomt frem for sig. De grå fletninger hang livløse om hendes rynkede ansigt. Munden bevægede sig stille.


– Mor!



Gefjyn rystede hende i skulderen, og dronning Åse kiggede forbløffet op.


– Freja, er det dig?


Hendes stemme var en tør knirken.


Gefjyn bandede i sit stille sind mens hun kiggede op på sværdet Sigil der hang på væggen. Åse var gået i barndom, det stod klart for enhver.


– Nej, mor. Det er din datter Gefjyn. Der er kommet flere bud om sygdom. De vil se dig.


Åse gloede tomt frem for sig uden tegn på at hun havde hørt eller forstået.


Det var vanvittigt, det her. Hvorfor skulle hun springe omkring som en træl og spørge Åse til råds når det var hende der burde herske fra dragetronen? Gefjyn kiggede rasende på den sammensunkne krop. Det eneste der var tilbage af Åse, var en tom skal og vanvid.


– Jeg henter trællene, sagde Sigrid og skyndte sig af sted.


Gefjyn fulgte hende med blikket da hun forsvandt ind i skyggerne. Da hun atter vendte hovedet, så Åse direkte på hende. Der kom et svagt glimt af fornuft i hendes tomme øjne.


– Børn, jeg har gjort jer så meget ondt, hviskede Åse og gled tilbage i grænselandet mellem vanvid og død.


Næste øjeblik kom trællene listende med nedslåede blikke.


– Hvis det her sker én gang til, så pisker jeg jeres uduelige rygge til blods, tordnede Gefjyn.


De knælede i tavshed. Gefjyn prøvede at få Åse op på benene.


– Kom nu, mor.


– Gullveig, er det dig?


Gefjyn sukkede.


– Din søster har været død i mange år. Overlad hellere synerne til Snotra og hendes præstinder, og gå i seng. I morgen tidlig rider jeg over til præstindernes haller.


– Send bud til kvænerne, min datter skal komme.


– Jeg er Gefjyn, og jeg har fortalt dig om svartsoten.


Hun magtede ikke at holde sin vrede tilbage.


Med en håndbevægelse fik hun trællene til at føre Vanaheimsdronning hen til sovebænkene. Gefjyn ventede til de var forsvundet, og roen igen havde lagt sig over rummet.


Først da satte hun sig på dragetronen og kærtegnede det bløde træ med sine fingre.


Det var hendes plads.


– Hun driver mig til vanvid.


Sigrid gled ned ved Gefjyns side, trykkede sin bløde krop mod hendes.


– Du er den stærkeste jeg kender, sagde hun blidt og tegnede med sin hånd på Gefjyns hårde arme. Gefjyn sitrede af velbehag og lænede sig tilbage.


– Du aner ikke hvor rædsomt det er.


Sigrid rystede med sine krøllede lokker og smilede trist.


– Jo, det gør jeg. Hvis du var dronning, ville du forhindre Gorms krigere i at brænde vores gårde ned. Du ville samle dit folk, forstærke de venskabsbånd der trænger til det. Vanaheim bliver et stærkt rige under din ledelse. Du skal ikke være bange, du bliver en storslået dronning, sagde Sigrid og smilede sit strålende smil mens hun rykkede tættere på Gefjyn.


Gefjyn var ikke i stand til at gengælde hendes smil.


– Det er måske for sent. Vanaheim har været svagt og splittet i for lang tid. Hvis ikke Åse snart dør, så har jeg ikke noget rige at herske over.


Sigrid blev med ét alvorlig.


– Er der ikke noget du kan gøre?


– Jeg vil tale med Snotra, til næste fuldmåne må hun udføre ceremonierne.


– Tror du virkelig at ypperstepræstinden går med til det? Vanaheims dronning skal dø før den næste tager over.


Sigrid kæmpede for at holde styr på sin stemme. Det lykkedes hende næsten.


Gefjyn stirrede tavs ind i skyggerne, lod sin tanke strejfe det forbudte. Det ville være så let at slukke den gamles livslue. En befrielse, både for hende og for øen.


Men tænk at slå sin egen mor ihjel. Gefjyn sank noget.


– Hvis Åse dør, er magten din.


Nu kunne Sigrid ikke længere skjule sin angst og ophidselse.



Gefjyn smilede til den smukke og gav hende et kys der smagte af honning og mjød. Hun var som en sval vind fra havet når sommeren brændte græsset tørt og ufrugtbart. Intet andet menneske lindrede hende på den måde.


– Lad mig hente noget til dig så du glemmer dine sorger. Hvad har du lyst til? Mjød? Måske lidt at spise?


Gefjyn rystede på hovedet og tog hendes hånd. Bronzearmbåndene hun havde fået i sommer, klirrede svagt.


– Det eneste jeg har lyst til, er dig, sagde Gefjyn.


Sigrid lagde hovedet mod hendes skulder og legede med hendes korte, sorte hår.


– Mig har du allerede, mumlede Sigrid. Gefjyn smilede og mærkede hvordan glæden gjorde hendes mave varm.


– Det er aserne.


– De har en syg med.


De lettede råb genlød hen over gårdspladsen.


Idun klemte sig ivrigt ud af døråbningen. Hun havde hørt om aserne ved Alfhilds arneild. Det var et krigerfolk, de havde flere gange hjulpet vanerne i kamp mod Gorm. Idun standsede brat op, lirkede sin kappe løs, den havde sat sig fast i en trælpiges spænde. Uden for dørene bevægede faklerne sig som ildfluer i natten.


Rigtige krigere. Spændingen krøb som myrer ned ad ryggen.


Hvor var det heldigt at hun var her lige nu. Idun albuede sig vej frem mellem de bagerste, strakte sig på tå og kunne så endelig se krigerne.


Der stod ni mænd med hævede fakler på gårdspladsen. Lyset dansede hen over deres bistre ansigter.


Idun gispede. De så ud som fortidskæmper der var trådt ud af et sagn. Store sværd hang fra deres bælter. Flere af dem havde læderharnisk. Kostbare kapper, oversået med snoede mønstre, hang på deres brede skuldre. Sigvards mænd lignede smådrenge ved siden af dem.


– Er de mon virkelige?


Hun hviskede spørgsmålet til sig selv.


– De er af kød og blod, ligesom os andre, svarede gamle Verda der stod i nærheden af Idun.



– Jeg har hørt at de bliver forvandlet til bjørne når de er i strid, mumlede en af trælpigerne bag dem.


– Det er rigtigt, og deres ord er ikke til at lide på, sagde Verda.


– Men de er prægtige at se på, sagde trælpigen og fnisede. Flere af kvinderne bag Idun begyndte at le.


– Man kan bole med dem, konstaterede Verda.


– Så må vi slås om dem i aften, sagde Astrid og stillede sig foran Idun med hånden på sværdet der hang på hendes hofte.


Idun flyttede sig lidt og så Sigvard gå hen til den største af aserne. Han var stor som en jætte, hans arme var svære som kævler. Det glitrede af bronze i hans kappe og brede bælte. Det gøs i Idun. Han havde sikkert brækket mangen en nakke med de der grove hænder.


Men Sigvard lagde sin hånd på den stores skulder, de nærede venskabelige følelser for hinanden.


– Det er Tor, søn af deres høvding, Odin, var der en der hviskede.


Tor gik hen til Alfhild, lagde hånden på sit bryst og bøjede hovedet. Så stor og fremmed han end var, vidste han godt hvordan man opførte sig blandt vaner. Idun flyttede blikket, så på de andre aser. Ved siden af jætten stod en lyshåret yngling. Hans blik var mere nysgerrigt end de andres. Idun lagde hovedet på skrå, så forunderligt hans hår krøllede rundt om hans ansigt med de fine træk, så mandigt og dog blødt.


Der kunne ikke findes nogen mand noget sted som var lige så fuldendt. Hun stirrede på ham i lang tid, formåede ikke at vriste sit blik fra hans skønhed. Ham ville Astrid vælge i aften, eller måske endda Sot. Det nyttede i hvert fald ikke noget at hun stod her og sukkede efter ham. Idun rev sit blik løs og kiggede i stedet ned på båren på gårdspladsen. Hvem var det der var død? Njord lå hulkende på jorden. Ved siden af ham stod en bestyrtet Vidar, sorgen fik hans skuldre til at hænge. Hviskende bredte rygtet sig som en løbeild blandt gårdens folk.


– Det er Frej de har med.


– Han er døende.


Idun spekulerede på hvem denne Frej mon var, men hun ville ikke spørge og vise sin uvidenhed. Hun havde forstået så meget athan var vigtig for Alfheim, for der havde sænket sig en stor alvor over alle på gårdspladsen. Folk bøjede deres hoveder i sorg, nogen græd højt.


– Idun!


Det gav et sæt i hende da Alfhilds piskesmældsstemme genlød over gårdspladsen. Hvad ville dronningen mon med hende? Hun gik forsigtigt hen over gårdspladsen, mærkede blikkene brænde i ryggen. Hendes hjerte slog så det hamrede i brystet.


– Løb af sted efter din mor, så hurtigt du kan. I nat har vi brug for stavbærersken, beordrede Alfhild og vendte sig om igen for at tale med Sigvard.


Idun kiggede stumt på hendes ryg. Dronningen kunne da ikke mene at hun skulle løbe hen over den mørke hede helt alene? De onde ånder ville fortære hende før hun var nået halvvejs.


– Jeg ...


Alfhild vendte sig om og lukkede munden på hende med et blik.


– Skynd dig før han dør.


Idun kendte ingen beskyttelsesbesværgelser, ingen galdere, hun stod ikke i forbund med magterne. Mørket havde lukket sig om gården. Det var mørkemåne, ånderne dansede på heden. Hvad som helst kunne bevæge sig omkring derude på heden.


Idun prøvede at synke, men hendes mund var tør, og det smagte mærkeligt. Nogen gav hende en fakkel og et puf i ryggen.


Hun havde ikke noget valg. Ingen trodsede Alfheims dronning.


Idun snøftede og begav sig i løb ind i mørket. Hendes ben var tunge og stive, hun måtte bruge alle sine kræfter på at tvinge dem fremad. Der var gærdet og den grå sten. Lyset fra faklen blev svagere og svagere. Skyggerne åd det, og snart ville de også kaste sig over hende. Angsten vred sig som kolde slanger i hendes mave. Idun satte farten op, løb så hurtigt hun kunne.


Kappen og fletningen dunkede hende i ryggen.


Hvordan kunne Alfhild gøre det mod hende? Tårerne brændte i hendes øjne. Men hun måtte være modig, hun måtte vise at hun kunne.


Et eller andet flagrede op. Længere henne på stien tog de sorte skygger form. Idun standsede brat op og hævede faklen. Hendes arm rystede af skræk.



Der var noget derhenne. Noget frygteligt.


Åndevæsner svævede hen mod hende. Idun kæmpede for at få luft. Hun prøvede at skrige, men kunne ikke få en lyd frem.


Skyggerne kom nærmere, de flød hen over jorden, bevægede sig truende hen mod hende. Idun begyndte at græde. Nu var det slut. Hun havde fejlet. Hendes fakkel begyndte at flakke. Om lidt ville den gå ud. De slukkede altid lyset som det første. Al hendes kraft og vilje forduftede. Idun sank ned på stien. Nu var det slut. De ville tage livet af hende.


– Idun.


Den stemme kendte hun godt.


– Rejs dig.


Det var måske et blændværk? Idun kom op på dirrende ben. Skyggerne tog form og blev til ni skikkelser. Forrest stod Månegudinden med sit gyldne ansigt og hævet stav, bag hende ventede otte fugle og diser.


Idun stirrede målløs på væsnerne. Hun var reddet. Velsignet.


Månegudinden tog sin gyldne maske af. Strenge øjne betragtede Idun.


– Hvad laver du her?


– Mor.


Hun var så lettet at hun knap kunne tale.


– Mor, jeg er så glad for at se dig, fik hun snøftende frem.


Freja svarede hende udtryksløst.


– Lad være med at ligge og kravle på j orden som en træl. Rej s dig op. Vis værdighed.



2.
Freja kunne mærke den velkendte vrede komme snigende. Det var da også besynderligt at pigen ikke forstod at føre sig mere passende. Hvordan kunne hun ligge og skabe sig på en sti? Ikke nok med at tøsen ikke duede til noget, hun skulle også bringe skam over sin mor. Freja satte guldmasken for sit ansigt. Verden skrumpede til de to små huller foran hendes øjne. Hun var atter Månegudinden.
– Alfhild sendte mig af sted med bud til dig. Aserne er kommet med Frej, sagde Idun forsigtigt.
Freja fnyste foragteligt. Det var ikke megen tillid Alfhild viste hendes kraft. Forstod dronningen da ikke at hun havde ventet Frej i dagevis?
Lyset glimtede fra Alfhilds gård. Det hastede. Hun kunne mærke det langt indeni. Det klirrede svagt fra dolke og smykker da hendes præstinder fulgte hende over heden. En svag vind legede i hendes kappe på ryggen. Freja hævede sin stav og skærpede sit blik.
Luften blev tæt omkring dem. Der bredte sig en svag lugt af brændt jord i mørket. Så kom kulden, ganske langsomt sivede den frem ad stien. Freja greb fastere om slangestaven, skyndte sig videre.
Der var ikke tid til det. Ikke nu.
Nogle sorte skygger strøg hen over jorden. En ravn skreg advarende op i natten. Blege skygger over heden. Freja kiggede gennem mørke og virkelighed.
De døde var forsamlet.
Der var unge mænd, piger fra gårdene, selv en gammel præstinde der var bitter over at være fortabt i mørket. Sygdom havde taget hendes liv, man kunne stadig se den smertefulde kamp i hendes ånd.
Der var også gamle Rot fra Udø. Livet havde været alt for dyrebart for hende. Selv nu kunne hun ikke give slip på det. Rot ville hellere blive på dødsheden end vandre videre gennem Hels rige til Gudindens arme.
Freja satte farten op. Længere nede på stien stod den unge mand der døde af sommerfeber og kiggede nysgerrigt på præstinderne. Ved siden af ham stod en dreng der var så lille at han kun lige knap kunne gå. Gamle og børn, voksne mænd.
De fleste navne på ånderne var gået tabt med tiden. Hun kiggede nøje på deres skikkelser, falmede erindringer fra det liv de engang levede.
Ånderne levede i grænselandet mellem lys og mørke. Deres knogler var brændt, men de var ikke gået til Gudinden, ikke endnu. Nogle af dem havde valgt at blive for at beskytte landet og deres efterkommere, båndene mellem dem var for stærke til at blive kappet. Det var de velvillige ånder.
Andre blev af angst for den nye tilværelse. Det var dem der var sværest at forstå, for der var ingen glæde på dødsheden. I deres angst trivedes mørket. Det var fra disse ånder at Alfheims lænker var vokset frem. Mørke magter fyldt af kaos, had og hævngerrighed.
Freja kunne skimte de onde ånder længst ude på heden, deres had og væmmelse slog imod hende som kolde bølger i natten.
Hun smilede bistert bag sin maske. Det var hende der havde lænket dem til dette sted, tvunget dem ind i skyggerne. Da hun ankom til Alfheim, havde de gået frit over hele øen og pint og plaget alt levende. Freja betragtede det glødende bånd af besværgelser som hun havde sejdet rundt om heden.
Hun mumlede stille en galder bag guldmasken. Båndet gav sig til at skinne stærkere, fyldt med ny kraft.
De onde ånder blev drevet baglæns, et skridt, to. De hvæsede rasende ad hende.
– Jeg var bange for at jeg skulle være nødt til at løbe hen over hele heden for at hente jer, sagde Idun bag Frejas ryg.
– Ti stille, hvæsede en af præstinderne.
Freja vendte hovedet og så forbløffet på sin datter. Selv om hun var useende, kunne hun alligevel tydeligvis fornemme noget. Idun svøbte sin kappe om skuldrene og så sig forskræmt omkring. Dumme pigebarn. Hun var bange, på trods af at hun var det mest beskyttede væsen i Alfheim.
Ingen ånd kunne komme i nærheden af Idun så længe hendes døde lillesøster vågede over hende. Hnoss dansede rundt om sin storesøster, vævede sin cirkel af lys. Pigens lange, lyse hår var som skinnende månelys om hendes spinkle krop. Hnoss lo og snurrede rundt, rundt, rundt. Synet skar som en kniv i Frejas hjerte. Hun måtte synke noget. Selv om der var gået så lang tid, kunne hun næsten ikke klare at se sin døde datters ånd.
– Du er som guldregn i natten, hviskede hun.
Sikke en præstinde hun kunne være blevet, pigen, hvis hun havde fået lov at vokse til sin fulde kraft.
Freja fik svært ved at trække vejret, hvert eneste åndedrag blev en viljesakt. Hun hævede sin stav og hastede videre.
I samme øjeblik præstinderne trådte ind på gårdspladsen, faldt der en anspændt tavshed over folkene på gården. Trælle i brune kjortler, krigere med Alfheims røde tyremærke på skulderen, kvinder med lange kjoler der vuggede som korn på marken, alle trådte de til side for præstinderne.
Freja nikkede værdigt til de smiskende hilsner. Hvor var de dog små, disse mennesker. Hvor var det dog nogle sørgelige menneskesmuler. Hun rettede på sin maske, taknemmelig for at den værnede hende mod deres henførte blikke.
Alle her havde bedt om hendes, eller en af de andre præstinders, hjælp. Hun kendte deres inderste hemmeligheder, deres forbudte drømme.
Dér stod den runde Moira, bitter over at Alfhild ikke gav hende mere magt på gården. Og dér var Lage som havde slået sin onkel ihjel forrige sommer mens de var på fisketur. Men han hævdede stadigvæk at onklen var druknet. Og trælpigen Linna spankulerede omkring med sin svulmende mave. Nogen havde kastet en forbandelse over hende så intet liv kunne slå rod i hendes skød. Freja havde hævet forbandelsen, men undladt at fortælle at det var Linnas egen mor der stod bag den.
Astrid bukkede nådigt. Bag hendes fattede tilbageholdenhed gemte sig en afsindig længsel efter dronningens magt og ægtemand. Aldrig så snart Alfhild vendte ryggen til, var hun der for at gøre sig til som en brunstig hoppe for Sigvard.
Freja kunne se deres angst. De vidste ikke hvad de skulle være mest bange for: hendes viden om dem, eller at hun skulle rejse fra Alfheim og overlade dem til ånderne.
Astrid bøjede sin nakke lige så elegant som mønstret på en bronzebroche.
– Vær hilset, du mægtige, Gudindens udvalgte.
Freja satte farten ned.
– Dronningen bad mig føre dig til Viborgs gamle hytte, sagde Astrid og førte an hen over gårdspladsen.
Folk gav plads og hviskede ophidset med hinanden.
Astrid standsede ved hytten og gjorde en håndbevægelse. Den flettede dør stod åben, og alfepræsternes hvide kapper flød sammen i mørket. De var ved at danne en cirkel, en hul tromme begyndte langsomt at genlyde i natten.
– Nej! Ingen dødsritualer.
Alfepræsterne stivnede da Freja trådte ind i hytten. Der var nogen der råbte, men hun sansede det ikke længere. Det eneste hun kunne se, var Frej.
Freja sank ned på knæ. Smerten lå som en blodig tåge over hans afmagrede krop. Det gjorde så ondt, så forfærdelig ondt. Hun kunne mærke hans smerte på sin egen krop. Den skar som knive. Freja bed tænderne sammen og stønnede svagt. Elskede bror, min eneste ven.
Frejs hule kinder lyste hvidt mod bjørneskindet, hans øjne var lukkede. Hvor var han blevet gammel. Og hvor så han slidt ud. Billederne fra gamle dage dansede for hendes indre blik.
Den smukke Frej som hyldede Gudinden sammen med Gullveig til Vanaheims forårsblot. Mere mandig end nogen anden, stærk og fuld af visdom. Allerede dengang havde han stået ved hendes side. Da hun havde reddet Tor, og alle andre havde vendt hende ryggen, havde han været der. Tapper og trofast havde han stillet op for hende i hendes mørkeste tid. Selv dengang Åse havde givet dem som fredsgave til aserne, havde hans mod og tillid til Freja og Gudinden været usvigelig. Hendes elskede bror. Han måtte ikke dø.
Freja bed sig hårdt i underlæben, fordrev den ene smerte med den anden.
Forgæves. Tårerne brændte i hendes øjne.
Freja lagde hånden mod sin maske, taknemmelig for den beskyttelse og styrke der lå i den.
– Jeg skal nok redde dig, hviskede hun.
Uanset om hun så måtte drage ned i Hels dødsrige for at hente hans ånd, så skulle han overleve.
Frej rørte sig ikke, hans øjne var stadig lukkede. Men hun vidste at han kunne høre hende.
I dagevis havde hun set hans sygdom i offerkildens mørke vand. Hun havde kaldt ham hen til sig, besværget ham til at komme så hun kunne dulme hans smerte.
– Du skal ikke frygte noget, hviskede hun og lagde sin hånd på hans febervarme kinder. Det hastede. Livet var ved at forlade ham.
Freja kiggede op på alfepræsterne og dronning Alfhild.
– Før ham straks til min ø, sagde hun og rejste sig.
– Aldrig.
Vidar lagde armene over kors.
– Lad os være alene. Vi er allerede begyndt at udføre ritualerne.
Han så på hende med en blanding af væmmelse og vrede. Freja fastholdt ham med blikket.
– Hvor vover du at tale sådan til Gudindens udvalgte?!
Hendes stemme var en sagte hvæsen. Der var ikke noget uforstående mandfolk der skulle stille sig mellem hende og Frej. Vidars blik begyndte at flakke. Alfepræsterne stod lidt uroligt, nogen gav sig til at hviske inde i skyggerne.
– Vi viser manden som engang var Alfheims ypperstepræst, en sidste ære. Det kan ikke engang du nægte os, protesterede Vidar lidt mere spagt.
Det var altså derfor. Freja var så rasende at hendes hænder rystede. Den gukløse Vidar ville gerne ofre Frejs liv hvis han bare fik mulighed for at tænde gravbålet og tale til Alfheims folk. Ynkværdige mand.
Han havde hadet hende lige siden hun ankom til Alfheim. Hun havde sejret hvor han havde fejlet.
Freja besad kræfter der var uendelig meget større end hans. Detvidste Vidar, lige så vel som folk i Alfheim foretrak at gå til hende. Nu forsøgte han at genetablere sin magt.
– Jeg vil give Frej livet tilbage. Prøver du at forhindre mig i det, alfepræst?
– Tvillingeguden forlanger afos at vi udfører ritualerne.
– Du begærer hans død! Jeg har set det i dig. Du længes efter at kunne tænde hans gravbål og stråle i al din magt.
– Frej er døende, er du så blind at du ikke kan se det?
– Så er det nok!
Dronning Alfhild skred ind mellem dem. Hun var rasende, hendes øjne brændte af vrede.
– Frej er ikke et saftigt ben I to kan slås om som hunde.
Freja bøjede sit hoved. Alfhild havde ret. Hun havde ikke optrådt værdigt.
– Lad mig helbrede min bror, sagde hun.
– Kan du det? Kan du virkelig fordrive svartsoten fra hans krop? spurgte dronningen bistert.
– Ja, svarede Freja uden tøven.
Vidar formåede ikke at skjule sin hidsighed.
– Min dronning, jeg beder dig, Freja taler usandt.
Hans stemme osede af had.
Alfhild satte en hånd i vejret, ringene gnistrede.
– Tag dine præster og forsvind. Må Gudinden forbande os tifold den dag vi opgiver håbet om liv, forkyndte hun vredt.
Så trak hun vejret dybt og faldt til ro.
– Vi må håbe at din tid ikke kommer, tilføjede hun så lidt venligere.
Vidar bukkede og gik så ud af hytten med sine alfepræster.
Idun kunne ikke se sig mæt på aserne. De var rigtige krigere, pragtfulde mænd med sværd og kostbare kapper. Sikke en oplevelse. Hun havde hørt fortællerne synge om aserne når de sad rundt om arneilden i vinteraftenerne, nu sad de lyslevende her i hallen, leende og skrækindjagende.
Hele aftenen var som en uventet, dyrebar gave. Alle siddebænke i langhuset var besat med gæster, alfepræster og gårdens egne folk. Trællene løb frem og tilbage med dampende fade der bugnede afrødder, grød og kød. Den bedste mjød var hentet frem, og Sigvard sørgede for at alle fik deres drikkehorn fyldt op til randen. Ingen skulle sige om dronning Alfhild at hun var ugæstfri.
Børnene sov for længst, og nu trak Loke sin fløjte frem. Den taktfaste sang om forårsblotets fornøjelser genlød muntert oppe under tagbjælkerne. Der var nogle der sang med, men de fleste talte sammen. Aser i Alfheim, det var ikke hver dag man så det. Alle ville vide hvordan det stod til i Idunvallen, og hvad der var sket i kampene mod kong Gorm.
Idun lagde sit flade brød fra sig. Det kriblede sådan i kroppen på hende at hun ikke kunne få en bid ned.
I stedet smugkiggede hun på ynglingen der sad på bænken ved siden af hendes. Han talte med en af alfepræsterne, lo og drak. Brage, havde de kaldt ham. Hun hviskede navnet inden i sig selv om og om igen og kunne mærke hvordan varmen bølgede gennem hende. Brage – han var den smukkeste mand hun nogensinde havde set.
Han knappede langsomt sin kappe op og lagde den i sit skød. Ilden lyste i hans blanke læderpanser. Så lod han sit blik vandre søgende omkring.
Deres blikke mødtes.
Idun slog rødmende sine øjne ned. Hendes hjerte hamrede som besat. Da hun atter turde kigge op, så hun ham direkte i øjnene. Han sendte hende et smil som fik hende til at rødme over hele kroppen.
– Hold så op.
En spids albue i hendes side bragte hende tilbage til virkeligheden.
– Du sidder og glor som om du var en tæve i løbetid. Tænk på din stand, du må optræde med værdighed, sagde Moira og lagde hænderne på sin runde mave.
– Jeg kan godt forstå at du synes de er prægtige, men du skal vogte dig for de aser, tøs.
– Men dronning Alfhild sagde jo at de var vores venner?
– Ja, ja, men ét er hvad man siger, hvad man gør, er noget helt andet. Det er rigtigt at aser og vaner har haft fred i mange år. Men krigen før freden -
Moira rystede sørgmodigt på hovedet.
– Det var forfærdeligt. Men det har din mor velsagtens fortalt dig?
Idun rystede på hovedet. Det var sandelig ikke meget der var blevet sagt om aserne ved hendes mors arneild. Men Moira var berygtet over hele øen for sit velsmurte tungebånd, og hvis det stak hende, kunne hun fortælle mangt og meget.
– Jeg ved ingenting om det, sagde Idun troskyldigt.
Moira kastede et blik på trælpigerne der bar de fyldte fade rundt. De så ud til at klare sig. Og Erik stod henne ved bålet og holdt øje. Så hun kunne lige så godt benytte sig af lejligheden. Det var trods alt synd for pigen, en eller anden måtte jo fortælle hende det før eller siden.
– Nuvel, jeg fortæller det ganske kort. Det er jo skændigt at du ikke ved hvad der skete før du blev født. Du er vel klar over at din mor var præstinde i Vanaheim, og at vi lå i krig med aserne?
Idun nikkede.
– Ved du så også godt at din mor nægtede at ofre Tor til Gudinden selv om hun havde svoret det. Hun var helt vanvittig, Freja, det er helt sikkert.
Idun stirrede vantro på den store as der sad mellem Alfhild og Sigvard på den anden side af bålet. Hans overarme svulmede hver gang han løftede sit horn. Idun var målløs. Det kunne ikke passe. Havde hendes mor forsvaret ham? Jætten?
Moira kluklo.
– Der var en vældig opstandelse, skal du vide. Tor var fange hos vanerne og skulle ofres til Gudinden. Men hans krigsgud tvang Freja til at befri ham, og så flygtede de sammen. De forsvandt ind i skovene og var væk en hel sommer. Vanaheims ypperstepræstinde var rasende og sendte både jætter og uhyrer efter dem, men Freja overvandt dem alle. Man siger at de udførte stor sejd derinde i skoven, og at Freja steg ned i dødsriget for at finde ny kraft.
Idun kunne slet ikke lade være med at stirre på Tor der sad med skrævende ben og gnavede et ben.
Moira samlede sit skørt for at rejse sig op.
– Kære Moira, fortæl mere, bad Idun og lagde hånden på hendes arm.
– Nja, jeg har jo en del at se til, svarede Moira, men var ikke helt uvillig, som om hun nød at blive tigget.
– Du som er så klog og kan så meget, fortæl mig hvad der så skete?
Moira smilede overbærende.
– Freja og Tor nåede frem til aserne i Idunvallen. Hun blev der et års tid før hun forlod dem. De prøvede vist at narre hende på en eller anden måde, det prøver de altid på, aserne er svigefulde som tvetungede slanger. Ja, det var en værre redelighed, var det. Men vi er jo inderligt taknemmelige for at din mor bor her hos os, det skal du vide. Vanaheim har behandlet din mor på det skammeligste. De burde skamme sig alle sammen. Også aserne, sagde husfruen alvorligt.
Idun drak lidt vand af sit trækrus. Hendes mund var helt tør.
Hun havde fornemmet at der var stor ufred mellem hendes mor og Vanaheim. Ingen sagde dronningens eller ypperstepræstindens navne højt. Men hun var ikke helt sikker på hvorfor.
Men hendes mor var flygtet sammen med Tor? Var det derfor der var sådan et fjendskab mellem Vanaheim og hendes mor? På grund af en mand?
– Så nu forstår du godt hvorfor du skal holde dig fra aserne. Se nu Ylva, det fordømte pigebarn.
Moira vuggede hen mod en mager pige som havde tabt et fad med brød på gulvet.
Idun stirrede på Tor. Han lænede sig forover og smed sit ben ind i bålet. Han blev siddende sådan et øjeblik og stirrede ind i flammerne. Hans ansigt var firskårent og glatbarberet. Hen over hans kind løb nogle ar. Hans lange, røde hår var samlet i en hestehale i nakken. Rundt om hans arme snoede der sig sorte tatoveringer, ukendte væsner og tegn. Han så stærk og grusom ud.
Tor kiggede op og så hende direkte i øjnene. Idun ledte genert med sit blik efter Moira. Men hun var forsvundet.
Asen blev ved med at stirre så hun blev helt forvirret. Hun rankede sig og prøvede at smile til den bistre kriger. Han fortrak ikke en mine. Så vendte han sig og begyndte at tale med Sigvard. Uanset hvad han havde set, så havde han ikke brudt sig om det.
Idun åndede langsomt ud.
Hun skævede igen til den smukke Brage. Han sagde et eller andet til Astrid og lo. Hans tænder skinnede hvidt i skæret fra bålet.
Tænk at kunne leve sammen med ham. Idun smilede for sig selv. Hun kunne se sig selv med ham, sammen på en rig, velpasset gård. Med ham ved sin side behøvede hun aldrig at frygte noget mere. Han ville beskytte hende mod fjender og farer og forære hende vidunderlige smykker. Om aftenen når han kom hjem fra markerne, skulle de sidde sammen ved arneilden. Alle vil misunde Idun hendes smukke børn og smukke mand. Selv præstinderne ville sige at deres gård var den bedste på hele egnen. Og at de aldrig før havde vidst hvor dygtig Idun var.
Brage rettede på sværdet i sit bælte.
Hendes kinder glødede, og hun vendte sig væk. Hvad tænkte hun dog på? Han ville aldrig skænke hende mere end ét blik. En mand som ham ville blive udvalgt af smukke kvinder, ikke af en mager stakkel som hende selv. Den skam ville hun spare dem begge for.
Freja satte sig på hug ved siden af den nøgne Frej og kærtegnede ham.
Tykt, gulligt pus flød fra bylderne ved hans armhuler. Hans hals var dækket af sorte plamager.
Hun tingede med sig selv. Her hjalp ingen almindelig sejd. Denne forrådnelse krævede mere styrke. Hun så på de otte kvinder der stod og klemte sig op ad hyttens vægge. På trods af al deres viden holdt de sig på lang afstand af Frej. Frygten for smitte sad dybt i ethvert menneske.
Freja havde allerede hørt trællene hviske om uheld, og at det var ondskabsfuldt af aserne at komme til Alfheim med svartsoten. Simple mennesker uden magt frygtede alt hvad der var dem ukendt.
Hun mærkede med fingerspidserne på Frejs ribben. Kunne mærke hvordan det syge havde slået sig ned i hans indre.
– Jeg må rejse. Gør jer klar.
Præstinderne rykkede tættere sammen. De vidste alle sammen hvad der skulle gøres. Njorunn trak en pakke tørrede urter frem fra sin ransel. Hun viklede omhyggeligt den skrøbelige bark op ogsmuldrede urterne ind over bålet. En sød og bitter røg fyldte rummet, fik deres øjne til at løbe i vand.
Viborg begyndte at slå to sejdstave mod hinanden. Først langsomt, men efterhånden i takt med hjerteslaget. Det rungede inde i hytten.
Freja lukkede øjnene og trak vejret dybt. Hendes krop blev mere og mere tung efterhånden som den særlige stilhed sænkede sig over hende. Hun svævede mellem verdnerne.
Njorunn istemte en skinger galder, Freja kunne se den som en skinnende spiral i røgen. De andre faldt ind, stemmerne slyngede sig ind og ud af hinanden. Freja trak vejret tungt. Røgen og sangen splittede hende i to. Med sit sind stræbte hun opefter, væk fra kroppen der bandt hende til dette liv. Hendes ånd var fri og evig. Oppe mellem de flygtige diser fandtes ingen smerte, ingen fortrydelse.
Men Frejas kød nægtede at give slip på hende. Træge smertebølger skyllede ind over hende. Hendes krop rystede og våndede sig. Et lille stykke længere. Båndene måtte kappes. Freja koncentrerede al sin kraft, tvang sig selv opad. Nu.
Hun var befriet. Endelig. Hun blev opfyldt af en jublende lettelse da hun svævede op mod hyttens tag. Vægtløs fred bar hendes ånd op fra kroppen. Smerten fortonede sig og blev til ingenting.
Tilbage på sivmåtten lå hendes krop som en tømt ransel.
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